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ANGLLJA SVARI I T A L I J A N E IN SE BRATI Z NJIM 
"Miru ne bo, dokler ne odidejo Italijani"—pravi cesar 
MORNARIŠKA 

KONFERENCA 
Vprašanje je bilo zopet 

načeto po japonskem 
odgovoru. — Japonska 
zahteva boljšo razdeli-
tev naravnih virov. 
LONDON, Angljja, 22, okt. 

Visoki uradni krogi so mne-
nja, da so bo v teku šestih ted-
nov zopet pričela mornariška 
konferenca v Londonu. Na 
konferenei b o d o udeleženo 
Združene države, Anglija, Ja-
ponska, Franeija in Italija. — 
Diplomatieni krogi so zo|»et 
pri eel i govoriti o konferenci, 
ko je Japonska prejšnji teden 
poslala Angliji tozadevno no-
to. 

Konferenca bo sklicana pro-
ti koncil novembru, ali v za-
četku deeeiiibra in vabila bo-
do kmalu razposlana mornari-
škim velesilam. 

Angleški diplomati sedaj se-
stavljajo telmične podrobnosti 
za konferenco, ki je po wasli-
ingtonski mornariški i>ogodhi 
iz leta 1922 obvezna. 

TOKIU, Japonska, 22. okt. 
— Japonski časnikarski za-
stopniki v Londonu so poslali 
•]K>ročila, v katerih naznanja-
jo, da ja]>onski odgovor na an-
gleško vprašanje glede mor-
nariške omejitve kaže na nuj-
no potrvl»o, da so naravni viri 
sveta bolj!e razdeljeni. Japon-
sko časopisje predlaga, tla bi 
države, ki imajo preveč kolo-
nij, privolile v razdelitev teli 
ikolonij meti druge države z o-
zirom na -naravne vire, ki jih 
jH)trebuje kaka država. 

Zunanji minister Koki Ili-
rota pravi, da je le na ta način 
mogoče preprečiti vojne, da se 
odstranijo njihovi vzroki, med 
katerimi je največji pomanjka-
nje ozemlja za nekatere naro-
de za kolonizacijo in za kon-
trolo surovin. 

ffiN SAUD NIMA DOVOLJ 
ŽENA 

KAIRO, Egipt, 22. oktobra. 
— Kralj Saudi Arabije Ibn 
Saud je bil po svojem zastop-
niku poročen v Damasku s 
hčerjo šejlka Nawaf El Saala-
na iz Damaska. 

Delegacija 40 odličnih šej-
kov iz arabske kraljevine je 
bila navzoča pri poročnih ob-
redih. S to poroko je kralj 
Ibn Saud utrdil svoj vpliv v se-
vernem Halžasu. 

Ibn Saud, ki pripada naj-
strožjetnu mohamedanskemu 
plemenu Vahahi, sme imeti 
štiri žene, četudi ima že mno-
go ločenih žena in jih je na-
domestil x novimi. Da se mo-
re Mohamedanec ločiti od svo-
je žene, mu je samo treba re-
či : "Žena, ti si ločena," aH pa 
"Od tebe se ločim." Pri tem 
mora ločeni ženi vrniti del 
njene dote. 

PORABA KRUHA 
SE ZMANJŠUJE 

Pekovska zveza hoče o 
tem kaj ukreniti. — 
Letna konvencija zveze 
se je pričela v Chicagu. 
CHICAGO, 111., 21. oktobra. 

— Kot pravi glavni stan Ame-
rican Bakers Association, b3 
konvencija, ki se je danes pri-
čela, razpravljala o vprašanju, 
kaj je treba ukreniti, ker po-
raba kruha stalno nazaduje. 

Pri tein opozarjajo na dej-
stvo, da ljudje od leta 1929, to 
je od časa, ko se je pričela go-
spodarska depresija, za vžgejo 
vedno manj kruha, medtem ko 
je bilo pričakovati, da ga bo-
do ravno v gospodarski stiski 
povžili največ kot poglavitno 
prehrano. Pekovska zveza je 
dognala, da |>oraba kruha in 
moke stalno nazaduje, in pri 
kruhu mnogo bolj kot pri mo-
ki. 

Kot možne vzroke za te ne-
navadni i>ojav navajajo: na-
domestilo ročnega dela s stro-
ji v mnogih industrijskih ve-
jah in splošna navada voziti 
se z avtomobilom, mesto iti 
jh'Š, ter slednjič toliko hvalje-
na patentirana živila. 

Konvencija bo skušala do-
vesti delegate, da v svojih o 
krajih skušajo ljudem dokaza-
ti velik pomen vživanja kruha. 
V oglasih v časopisih naj po-
sebno povdarjajo, kako je z 
izboljšanjem metod v pekov-
ski obrti bila dvignjena kako-
vost kruha. Dognano je, da je 
I »oraba moke od čaisa depresi-
je padla za 11 odstotkov. Pii 
kruhu pa je ta odstotek Še 
višji. 

AVSTRIJA PROTI 
KAZNOVANJU 

I T A L I J E 

DUNAJ, Avstrija, 22. okt. 
—Princ Ernest Ruediger Star-
hemberg, ki je pravi diktator 
Avstrije, je rekel, da se Av-
strija ne more odpovedati tr-
govini z Italijo. 

Na očitanje, da se Avstrija 
ni hotela pridružiti drugim dr-
žavam, ki so sklenile, da se 
Italiji naloži kazen zaradi nje-
nega vpada v Abesinijo, je 
princ Starhemberg rekel: 

"Brez trgovine z Italijo 
sploh ne moremo izhajati, kaj-
ti ta trgovina nam prinaša na 
leto $44,000,000. Od tega je 
odvisna stabilnost avstrijske-
ga denarja." 

Princ Starhemberg je zani-
kal zatrdilo majorja Emila 
Feya, da je prostovoljno od-
stopil iz kabineta, rekoč: 

"Njegova naziranja niso bi-
la v soglasju z naziranji kanc-
lerja dr. Knrt Schschnigga 
in z mojimi načeli. Njegov od-
hod iz kabineta je preprečil 
prelom, ki bi bil drngače ne-
izogiben," 

POTRESNI 
SUNKI SE 
PONAVLJAJO 

Zemlja s e neprestano 
trese že deseti dan. — 
Sneg in mraz večata 
trpi! jen je prebivalstva. 
HELENA, Mont, 22. okt.— 

Novi potresni sunki, ki se ne-
prestano ponavljajo že deset 
dni, so razbili šipe in porušili 
dimnike na hišah, dasi so bili 
mnogo manjši kot pa pretečeni 
l>ctek. 

Vremenski urad je od 12. 
oktobra zaznamoval 327 sun-
kov. 

Trgovina je popohioina za-
stala, razun da so odprte ne-
katere trgovine za živila. 

Več sto mestnega prebival-
stva, ki je brez strehe, je na-
šlo zavetje v vojaškem tabori-
šču Camp Cooney. 

Gozdarski nadzornik J. N. 
Templar je rekel, da je med 
ljudi, katerih hiše so bile po-
rušene, razdelil 100 spalnih 
vreč. 

Da pa je beda prebivalstva 
še večja, je nenadoma pritisnil 
hud mraz in prijelo je snežiti. 

Ulice so zaprte za vsak pro-
met, ker so se ljudje nastani-
li sredi ulic. 

ZA BODOČE PIVCE 
WASHINGTON, D. C., 22. 

oktobra. — Ameriške tovarne 
za žganje so postavile na stran 
187,729,340 ga hrti žganja, da se 
postara. 
„ Kako naglo so pričeli v Zdr. 
državah polniti svoje zaloge 
žganja, odkar je bila odprav-
ljena proliibieija, in v katerem 
času je bila dežela skoro brez 
zalog starega žganja, je raz-
vidno iz poročila zakladniške 
ga departmenta. 

Ob času odprave prohibici-
je, je bilo v Združenih drža-
vah samo 2,400,000 galon žga-
nja, ki je bilo staro nad štiri 
leta. 

AMERIKA BO OSTALA V 
PACIFIKU 

ŠANGHAJ, Kitajska, 22. 
oiktobra. — Vojni tajnik Dern 
je rekel, da Združene države 
nimajo nikakega namena u-

makniti se z zapadnega Paci-
fika. Dern, ki je prišel na lah-
ki križarki Chester, je rekel, 
da so Združene države obveza-
ne deset let jamčiti za varnost 
neodvisnosti Filipinskih oto-
kov in se vsled tega ne morejo 
umakniti iz zapadnega Pacifi-
ka. 

VOJNI TAJNIK DERN V 
SANGHAJU 

ŠANGHAJ, Kitajsko, 21. 
oktobra. — Danes se je usta-
vil tukaj na vožnji proti Ma-
nili ameriški vojni tajnik Geo. 
H. Dern. V torek se bo podal 
v Nanking, kjer bo konferi-
ral z japonskim vojnim mini-
strom. 

VIHARJI OB 
OBALI KUBE 

V Santiago je napravil 
vihar veliko škodo. — 
Tri osebe so bile ubite. 
Predsednikova križar-
ka se je izognila vihar-
ju- j 
HAVANA, Kuba, 22. okt. — 

Za velikanskim viharjem, ki 
je divjal na vzhodni obali Ku-
be in ob zapaduem Haitiju, so 
ostale tri osebe mrtve in štiri 
ranjene v Santiago na Kubi. 

Vihar se je dvignil z otoka 
Janiahca, kjer je povzročil 
$2,500,000 škode ter se je v 
spremstvu hudih nalivov obr-
nil proti Santiago. 

Ko je vihar oil nesel streho 
elektrarne, je po mestu zavla-
dala tema. 

KINGSTON, Jamaica, 22. 
oktobra. — V viharju, ki je 
zadel mesto z vzhodne in seve-
rovzhodne strani, ste utonili 
dve osebi. —-

NA KROVU KRIŽARKE 
HOUSTON, 22. oktobra. — 
Daleč proč od zapadnoindij-
skega tornada se J>elje pred-
sednik RooseveVt na križarki 
Houston proti Charleston, So. 
Carol i n i. 

Križarki Houston in Port-
land boste danes dospeli v pri-
stanišče Charleston. 

V Charleston!! bo predsed-
nika čakal posebni vlak, "ki ga 
bo odi>eljal v Washington!!. 

JAPONSKI 
PRITISK NA 

MONGOLIJO 
Mongolska vlada ne ma-

ra sprejeti mančuku-
anskega konzula. — 
Rusi j a ima svoje roke 
vmes. 
TOKIO, Japonska, 22. okt. 

— Do sedaj neuspešna konfe-
renca med zastopniki Manču-
kuo in Zunanjo Mongolijo, ki 
so v teku že od junija, se bli-
žajo odločilnem koncu. 

Japonski zunanji urad noče 
niti potrditi niti zanikati po-
ročil, da je mančukuanska de-
legacija, v kateri so tudi trije 
Japonci, obvestila Zunanjo 
Mongolijo, da bo potrebna si-
la, ako še dalje ne bo hotela 
sprejeti mančukan^kega kon-
zula v Urgi. Japonski zunanji 
urad trdi, da je mongolska de-
legacija šele sedaj izročila ce-
lo zadevo svoji vladi, medtem 
ko do zadnjega časa vlade ni 
vprašala za svet. 

Zastopnik japonskega zuna-
njega urada ni niti najmanj 
•prikrival, da Japonska odo-
bruje način, (po katerem hoče 
Mančukuo odpreti Zunanjo 
Mongolijo. Rekel je, da sedaj 
Mančuguo trka na vrata Zuna-
nje Mongolije, kakor je leta 

TRAGEDIJA V 
MEYERLINGU 

OŽIVLJENA 
Princesa Štefanija je ob-

javila spomine. — Ru-
dolf iii Marija Večera 
sta se dogovorila za sa-
momor. 
DUNAJ, Avstrija, 22. okt. 

Zgodovinski družinski škan-
dal habsburške hiše — smrt 
prestolonaslednika nadvojvodo 
Rudolfa in grofice Marije Ve-
čere na lovskem gradu Mayer-
ling leta 1K89 — je v velik 
strah vseli monarlustičiiili kro-
gov zoi>et postal središče jav-
nega zanimanja, ko so časopi-
si prinesli dolge izvlečke spo-
minov bivše Rudolfove žene 
princese Štefanije, ki je sedaj 
poročena z ogrskim knezom 
Lonjayem. 

V teh spominih, katerih ob-
javo smatrajo monarbisti kot 
drugi udarec za načrte mo-
narhistične obnovitve v dveh 
tednih, pravi Štefanija po sko-
ro 50-lehiem molku, da sta 
Rudolf in grofica Večera iz-
polnila samomorilno pogodbo. 

Obenem popisuje Štefanija 
svoj osemletni zakon z Rudol-
fom kot veliko in težko breme, 
omenja m n o g e ljubezenske 
spletke svojega moža in pravi, 
da je Rudolf malo 'pred svojo 
smrtjo koval fantastične poli-
tične pustolovščine in da je 
mnogokrat grozil s samomo-
rom. 

" Toda sam ni hotel umre-
ti," pravi princema dalje v svo-
ji knjigi, ki je bila objavljena 
v Nemčiji," in grofica Večera 
ga je ljubila tako slepo, da je 
šla ž njim v smrt." 

(»bjavo teh spominov ol>ču-
tijo monarhisti, ki delujejo za 
obnovitev avstrijske monarhi-
je pod nadvojvodo Otonom, kot 
hud udarec, posebno še, ker 
•knjiga popisuje življenje na 
habsburškem dvoru. 

Prvi udarec za monarhisie 
v dveh tednih pa je bila pre-
memba v avstrijskem kabine-
tu, ker sta bila odstranjena iz 
kabineta ministra Emil Fey in 
Josip Reither, ki sta veljala za 
prepričana monarhista. 

DUNAJ, Avstrija, 22. okt. 
— Avstrijske oblasti so prepo-
vedale prodajo spominov prin-
cese Štefanije v Avstriji. 

1858 ameriški commodore Per-
ry trkal na japonska vrata, 
katera je tedaj Japonska od-
prla. 

Zunanja Mongolija je skriv-
nostna dežela in o njej ni zna-
no, v kaki zvezi je s sovjeti. — 
Vrata so talko trdno zaprta, 
da je moral še kitajski konzul, 
ki je šel v Urgo, dobiti sovjet-
sko dovoljenje. Ker se nahaja 
v Manžukuo nad dva milijona 
Mongolov, je treba v obeh deže-
lah odpreti diplomatske ura-
de. 

MESTA, KI SO JIH LAHI "ZAVZELI", 
SO BILA NA CESARJEVO POVELJE 

PAR DNI PREJ IZPRAZNJENA 
ZAGONETNO STALIŠČE ANGLIJE 

Anglija, ki je kazala napram Italiji vseskoz zelo 
sovražno lice, je postala iznenada prijateljska sveto-
valka Mussolinija. Včeraj je govoril v angleški po-
slanski zbornici angleški zunanji minister Sir Sa-
muel Hoare ter prijazno opozarjal Italijo, naj čim-
prej konča vojna v Abesiniji, da se bo mogla Liga 
narodov izogniti neprijetni dolžnosti in da ji ne bo 
treba odrediti nobenih gospodarskih sankcij. 

Vojaške sankcije sploh ne pridejo vpoštev, ker 
se Liga ni zanje soglasno odločila. 

VOJNA STANE DENAR 
Banka za mednarodna izplačila je danes predlo-

žila generalnemu tajništvu Lige narodov statistiko, 
iz katere je razvidno, da je morala Banca d* Italia 
v Rimu izplačati v prvih desetih dneh tekočega me-
seca 206 milijonov lir v zlatu. 

Po mnenju strokovnjakov je veljala Italijo tri 
tedne trajajoča vojna 453 milijonov lir, kar je več 
kot deset odstotkov vse italijanske zlate rezerve. 

POLOŽAJ NA FRONTI 
Na severni fronti vlada mir, na južni se je pa 

včeraj završilo par brezpomembnih spopadov. — 
Italijani so zavzeli vas Gidle po dolgotrajnem ob-
streljevanju in hudem boju. Pri tem je izgubilo 
dvajset Abesincev življenje, o italijanskih izgubah 
pa poročilo molči. 

ITALIJANSKE ZMAGE V PRAVI LUCl 
Včeraj je sprejel abesinski cesar Haile Selassie v 

avdijenci nekega ameriškega časnikarja ter mu 
povedal: 

— Zavzetje Adowe in Aksuma se da primer-
jati vdrtju oboroženih roparjev v mirno hišo. Ker 
sta obe mesti za Abesince veliko važnosti, posebno 
pa sveto mesto Aksum, sem zapovedal branilcem, 
naj prepuste mesti sovražniku brez boja. Le na ta 
način je bilo mogoče preprečiti razdejanje. 

— Italijani niso pri svojem dosedanjem prodira-
nju pokazali nobene posebne strategije ter se niso 
niti enkrat srečali z izbranimi abesinskimi vojaki. 
Njihovega prodiranja bo pa konec, kakorhitro bo-
do dospeli do gora. — Ne smejo naprej! — Te be-
sede so vžgane v srca naših vojakov. Mi imamo do-
volj orožja, municije in denarja, da vzdržimo toli-
ko časa, da se bo Mussolini spametoval. 
ABESINSKI POGOJI ZA MIR 

Na vprašanje, kakšni mirovni pogoji bi bili za 
Abesinijo sprejemljivi, je odvrnil cesar, da mu ni-
so dosedaj stavile nikakih pogojev Italija, Francija, 
Anglija in Liga narodov. 

— O miru ne bom razpravljal toliko časa, do-
kler bo na abesinskih tleh kak italijanski vojak. Pri 
mirovnih pogajanjih bom vpošteval nasvete Lige 
narodov, ki bo brez dvoma skrbela za to, da bo za-
vladal pravičen mir, mir, ki bo zajamčil našo nad-
vlado, teritorijalno nedotakljivost in neodvisnost-: 
Vsak drugačen mir bi ne bil mir, pač pa enostaven 
rop. 

IZDAJALEC ZAVEZNIK ITALIJANOV < 
Abesinski glavar Olol Dinles je odpovedal po-» 

korščino abesinskemu cesarju ter se pridružil Ita-
lijanom. V italjanski tabor je pri vedel vse svoje 

: ^ i j 
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ZAKAJ JE MESO DRAŽJE? 
Meso, kakor prav dobro vedo nase gospodinje, je dra-

žje kot kedaj za časa depresije, in je povprečna cena bližja 
draginji v ieta 1920 kot cena drugtfi hranil. 

Izmeni vseh činiteljev, prispevajočih k sedanjim visokim 
cenam, je najbolj pomembno dejstvo, da je manj mesa na razpo-
lago kot lani, eelo manj mesa kot ga je bilo povprečno na razpo-
lago v zadnjih desetih letih. 

Število živine pada in raste, ali običajno se ta sprememba 
vrši počasi. Lani pa se je število živine, Oci je znašal 175 milijo-
nov, kar naenkrat znižalo za celili Ti miljonov. Takega padca ni 
bilo nikoli od enega leta do drugega. Potem se pač lahko razume, 
da so cene mesa tako poskočile. 

Pa ne le da je manj živine na farmah, marveč tudi živina 
na farmah ima manjšo težo. Zaloga mesa je tako znižala po-
glavitno radi manjše letine krme v 1. 1934. Velika suša je bila 
glavni vzrok. 

Povrh vseh teh vzrokov draginje se opazuje večje po-
vpraševanje {>o mesu vsled nekoliko zboljšanega gospodarske-
ga polja. Ta večja ]>otreba, naj bo še razmeroma tako mala, ta-
koj vpliva na cene, ker je zaloga že itak majhna. 

Ni velike nade za gospodinje za to leto, kajti treba ča-
sa, da se pomaujkljaj živine nadomesti. 

OSREČUJETE ŽELODEC 

Ridf)cwood, N. Y. 
Poletje nam je zašlo v za-

ton. Še malo, pa bo zopet pri-
kimala pusta zima. 

Razna društva se za zimsko 
sezono pripravljajo, da prire-
jajo vinske trgatve, plese itd. 

Pevsiko in dramatično dru-
štvo 14Domovina" nam je pa 
zadnjo nedelo priredilo ne-
kaj, nad čemer smo bili vsi, 
•kolikor nas je bilo v do zadnje-
ga kotička polhi dvorani, lahko 
rečem, nad vse presenečen'. 
Igra "Mala Pevka" ima vse-
skozi več resnosti kot pa hu-
morja ter je take igre vedno 
težje igrati kot šaljive. Toda 
člani 44Domovine'* so jo pogo-
dili tako dobro, da bi je 'bolje 
ne bi moglo nobeno drugo 
društvo. 

Cenjeno občinstvo pa pro-
sim, da mi ne bo zamerilo, če 
nekaj pokritiziram. 

Meni kar ne gre v glavo, ka-
ko se more, ko pride scena, da 
se oče in hči jk> dolgih letih 
sestaneta ter so prisrčno obja-
meta, kedo zato na ves glas 
smejati. Smeh lahek na ust-
nih, da, ter solze gi njen j a v 
očeh, tako vsaj si jaz pred-
stavljam, kajti človek si mora 
misliti, da kaj takega se do-
gaja vedno v življenju v res-
nici. Toraj prosim, oprostile 
moji opazki. 

Vam pa, cenjeni člani in 
igralci "Domovine", upaan, da 
na tem mestu lahko v imenu 
vseh izrečem prisrčno zahvalo 
za Vaš trud in požrtvovalnost, 
katerega ste imeli s to prire-
ditvijo. 

V zadoščenje naj Vam bo, 
da imate zavest, da •ste nam 
nudili nekaj ur zdravega du-
ševnega užitka, ki ga v 
težkih časih brez izjeme 

Piše dr. John L. Rice, 
zdravstveni komisar 

mesta New York. • 

Vabilo na 
IVINSKOT T R G A T E V 

teh 
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ANGLEŽI O RAZDELITVI AVSTRIJE 
Ugledna angleška revija "Review of Reviews" priobču-

je uredniški članek "The Austrian Caulron Boils", ki je 
vzbudil v diplomatskih in političnih krogik veliko pozornost, tako zelo potrebujemo. Opro 
Članek izvaja naslednje misli: stite pa, če se Vam že naprej 

Avstrija je bankrotna. Njena uprava je docela ne- priporočam, da nas ne pozabi-
sposobna. Vlada je v rokah Heimwehra. Časopisje ne sme kri- t e ^nalii zopet razveseliti s 
tikovati vladnih ukrepov, ker .se nahaja poti najstrožjo cen- k a k o s v ° j ° prireditvijo, 
zuro, na drugi strani pa so kabareti polni satire na vlado. 

Kam plove Avstrija? Sedanje stanje je absolutno ne-
vzdržno. Možni so trije izhodi. Povrateik Habsburžanov, a«-j Dopisnike prosimo, da t>i u 
šlus (priklopitev k Nemčiji) ali kot tretja možnost, razdeli- porabljali črnilo pri pisanju do-
tev Avstrije med Nemčijo, Italijo m Jugoslavijo. 

Povratku Habsburžanov najodločneje nasprotuje Ma-
la antanta, ki grozi z mobilizacijo svojih armad, ako bi se ho-
tel Oton vrniti na izpraznjeni prestol. Italija je restavraciji 
Habsburžanov simpatična, ker bi se s tem preprečil anšlus. 
Kar se tiče Male antante, bi ta prejo pristala na anšlus, ki ga 

Marg. Durcic. 

pisov. — Opomba uredništva. 

V BOLNIŠNICI, V JEČI, 
NA KOZJAKU... 

MARIBOR, 3. okt. — Zdrav-
•stnatra za manjše zlo kakor povratek Habsburžanov". Iz vseh stveno stanje Košanjčcve žrtve, 
teh razlogov so začeli v Italiji razmišljati o tretji možnosti, o 
razdelitvi Avstrije. 

Vorarlberška in Tirolska bi pripadli Italiji, kar bi zna-
čilo 6000 kvadratnih milj zemlje in pol milijona prebivalcev. 
Jugoslavija bi dobila del Koroške in Štajerske s približno 
200,000 prebivalci, ki so povečini Slovenci. Nemčija bi dobila 
vse ostalo, torej 24,000 kvadratnih milj ozemlja iti 6 milijo-
nov prebivalcev. V Nemčiji bi bil i>otem Dunaj drugo, Ham-
burg pa tretje velemesto. Nemčija bi s tem teritorijalno do-
segla Francijo in bi imela 72 milijonov prebivalcev. 

Vprašanje je seveda, ali bo na to rešitev pristala Nem-
čija, ki je prepričana, da ji je treba samo malo počakati, pa 
bo dobila vse. Obstoja pa možnost, da bi bila Hitlerju dobro-
došla ta nagla in miroljubna diplomatska poteza, ki bi bila 
lahko izvedljiva. Poleg tega so mu potrebni dobri odnošaji 3 
fašistično Italijo, a tudi Mussolini ana ceniti vojaško moč in 
dposobnost nemSke države. 

Vse kaže, da bi bila razdelitev še najboljša rešitev se-
danjega brezupnega stanja Avstrije, ker bi se lahko izvedla 
brez prelivanja krvi. Za sedaj pa je gotovo le to, da avstrij-
ska godla vre in da mora še to jesen priti do ene izmed na-
vedenih rešitev. 

m m m m m m m m 
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NADŠKOF D*. JEGLIČ 
SE SELI V STIČNO 

GORNJA RADGONA, 10. 
okt — Nadškof dr. Anton Bo-
na ventura Jeglič bo v kratkem 
zapnctil Gornji grad. Preselil 
se bo v Stično. Sredi pretekle-
ga tedna so se zglasili pri njem 
odposlanci iz stiškega samosta-
na in tu je bilo vse natanko do-
govorjeno glede skorajšnje pre-
selitve sivolasega nadškofa v 
samostan belih bratov etsterci-
jancev na Dolenjskem. 

ključavničarskega pomočnika 
Franca Sadeka, se je po izvrše-
ni operaciji izboljšalo v toliko, 
da j;» upati, da bo ostal pri ži-
vi jeuju razen če se kot posledi-
ca poškodb ne pojavi vnetje 
možganske mrene. Čctudi o-
stane Sadek, ki je pri zasledo-
vanju nevarnega tolovaja Ko-
šanjca pokazal toliko hrabrosti, 
pri življenju, je za vedno izgub 
Ijen vid enega očesa. 

Kosanje se pa dobro počuti. 
Še sedaj, ko so se tolovajem za-
prla težka vrsta mariborske jet-

Ko želodec deluje pravilno, 
smo navadno zadovoljni in 
srečni, ali ko se želodec kuja, 
vidimo vse Črno. Da držimo 
želodec v srečnem stanju, mo-
ramo paziti na -svojo dijeto. 
Kajti mnogo resnice je v tr-
ditvi, da si mnogo več ljudi 
izkopava grob s svojimi zob-
mi, kot jih motiika izkopava. 

Apetit je sicer dober vod-
nik, ali ni vedno pametno je-
sti le to, kar nam tekne. Celo 
apetit nas utegne zavesti. Po-
leg tega je vse stvar navade 
in se lahko priučimo, da nain 
tekne to ali ono. Kolikokrat 
niste slišali koga reči: "Ne 
moreni jesti špinače" — ali 
kake druge zdravonosne zele-
njave. Treba otroke privaditi 
k temu, da jedo, kar je dobro 
zanje. Sicer je res, da v neka-
terih slučajih treba jemati v 
l>oštev odločno nasprotje proti 
kaki jedi. Razlog utegne biti 
fiziologične narave. Ako se o-
trok brani z vsemi štirimi pro-
ti špinači, poskusite kako dru-
go listnato zelenjavo. Pazite 
pa na to, da prehrana vključu-
je listnato zelenjavo kake sor-
te in sadje. Prebrana, obstoje-
ča iz samega mesa, krompirja, 
kruha, masla in kave bo zado-
stovala za nekoliko časa, ali 
pride čas, ko se bo želodec sku-
jal. 

Telo mora imeti vitamoniv 
in mineralov, ako naj uživamo 
dobro zdravje in dolgo življe-
nje. In najlažji in najboljši 
način, da dobivamo vitaminov 
in mineralnih soli, je potom 
hrane. Vse listnate zelenjave, 
vštevši fižol v stročju in pa-
radajz, kakor t ml i sveže sadje 
in seveda mleko vsebujejo o-
bilje vitaminov in mineralov. 
Dodajte vsakdanji lirani vsaj 
dvoje kuhanih listnatih zelo 
njav, surovo solato, nekaj sa-
dja in mnogo mleka, pa boste 
videli, kako želodec odgovar-
ja taki prehrani. 

Listnata zelenjava in sadje 
pa tudi vsebuje mnogo nepre-
bavljive mase, ki prispeva k 
izčiščevanju Čreves. Redno iz-
čiŠčevanje telesa pa je bistve-
no potrebno za dobro zdrav-
je. 

Hrana naj bo različna vsak 
dan, pa ostanite zdravi in o-
s reč ujet c svoj želodec. 

' KATEItO PRIREDI 
SLOVENSKO SAMOSTOJNO BOLNIŠKO 

PODPORNO DRUŠTVO 
—: *— za Greater New York in oliolico, Ink. 

I V soboto zv., 2 6 . oktobra, 1935 
V SLOVENSKEM DOMU 

253 Irving Ave., vogal Bleecker St., Brooklyn, N. Y. 
V Z P O R E D : 

Pričetek točno ob 8. uri zvečer. 
Ob 9. uri slavnostni sprevod vini caric, viničarjev, žu-
pana s sodnikom in občinskim pisarjem, kapucinar-
jem, čuvajem ter policijskem osobjem in prisotnimi 
gosti z godbo na čelu. 
Slavnostni govor in otvoritev "Vinske Trgatve" po 
žnpantt Petru Smola. 
Prečitanje občinskega in policijskega reda. 
Javni oklici in naznanila. 
Vinska poskušnja. 
Več novih prizorov, katerih se še ni videlo na priredit-
vah te vrste. — Igrala bo izvrstna godba na pihala ; 
pri porokah in razporokah bo pa tudi harmonika. 

V e s e l i č n i o d b o r b o p r e s k r b e l r a z n o v r s t n e z a b a v e za g o s t e , d:» 
si bo v s a k l a h k o i z b r a l k a r m u n a j b o l j u g a j a in sv p o v e s e l U 
m e d s v o j i m i . — Z a t o u l j n d n o v a b i m o v s e r o j a k e iz (Ireatt-r 
N o w Y o r k a in o k o l i c e , d a se te p r i r e d i t v e g o t o v o udeleže. K d o i 
i m a n a r a z p o l a g o n a r o d n o nošo n a j j o r a b i ta v e č e r , k a r bo na-
pravilo Vinsko trgatev še bolj imenitno. 

Nobenemu ne bo žal, kdor bo navzoč, zato vsi na VINSKO 
TRGATEV V SOBOTO, DNE 26. OKTOBRA. 

Veselični odbor. 

1. 
o 

3. 

4. 
5. 
6. 
7. 

DVA VOJAŠKA TIPA 

nišnice, sta Kosanje in Pajman 
predmet razgovorov v Maribo-
ru. Košanjc ima v celici izvrs-
ten apetit. Obešenjaškega hu-
morja mu ne zmanjka. Glede 
Pajmana so zasledovanja zaen-
krat ostala na mrtvi točki, ker 
ni bilo v teku današnjega dne 
ni kak snega opozorila ali alar-
ma. Pač pa so prodrle v Mari-
bor govorice, da so videli Paj-
mana nekje na Kozjaku. 

Pri presojanju abesinUe voj-
ske, ki je sedaj v defenzivt, se 
je treba previdno izogibati ev-
ropskih primer v vojaškem o-
cenjovanju. 

Abesinski vojak je šibak v 
vsem, kar dela evropskega vo-
jaka močnega, močan je pa po-
vsod tam, kjer mu Kvropec ni 
dorasel prav zaradi svojega ev-
ropstva. 

V abesinski vojski ni nobene 
prave razčlenjenosti v evrop-
skem pomenu besede. Abesinei 
no poznajo armadnili zborov, in 
divizij, borijo se kakor njihovi 
očetje v tolpah. Te tolpe pa so 
neznansko okretne, in spretne 
pri manevriranju. Abesinski 
vojak je uren kakor kamela in 
lahko napravi do sto km dnev-
no posebnega napora. Pri tem 
živi zelo skromno, nasiti se že 
s prgiščem svoje šimbore, ne-
kakšnega graha, ki vsebuje ze-
lo mnogo lieljakovin. Največ-
ja vrlina abesinskega vojščaka 
je torej njegova gibčnost. Ze-

lo spretni so Abesinei posebno 
pri nočnih napadih. 

Skratka, Ahesinca ščiti v tej 
vojni i>oduebje, |M>znanje bo-
jišča in prirojena bojevitost. 
Italijana pa izvrstna oborožitev 
tehnična mu I moč in evropsko 
vojsko vodstvo. Rekli bi lahko, 
da si v Afriki stojita nasproti 
fanatični divjak in organiziran 
vojak-tehnik. Borba obeh se zdi 

Nedavno sem dobil od znane 
Slovenke iz Mansville, N. J., 
dišeč šopek naših najlepših rož. 

Drobno pisemce mi je pa 
razodelo: 

— Ker vem, da si revež od 
vseh zapuščen, Ti pošiljam ve-
jico i>elina, kito rožmarina in 
nagelček bel. 

Marsikateri roži in zelišču 
vem pomen, ni mi pa znano, v 

, kakšno razmerje bi spravil se-
be in nagelček bel. 

Koprivo, da, encijan ali tr-
nje vo vejo... toda nagelček 
bel! 

K j, dekle, kje so tisti časi * 
Fašizem v Jugoslaviji. . . 
Xi dosti manjkalo, pa bi bili 

fašisti strmoglavili Stojadino-
vičevo ministrstvo in zavladali 
po Mussolini je vem sistemu. 

Začasno se je Stojadinovič 
vzdržal, toda kako dolgo se bo? 

Fašizem se je razpasel kakor 
kužna bolezen. Gorje tistim, ki 
umirajo pod njim počasne 
smrti. if. 

Prijatelj Volk se je s svojo 
soprogo zopet vrnil iz domovi-
ne v New York. To je v zad-
njih letih že večkrat storil. 

Vedno, ko odhaja v stari 
kraj, se po belokrajnsko pri-
veri, da se ne bomo več vide-
li, po i »ar letih se pa vrne. 

Zadnjič si je dal zgraditi v 
bližini Metlike krasno vilo, tr-
dno prepričan, da ga Amerika 
nikdar več ne bo potegnila k 
sebi. 

Toda Amerika je Amerika. 
Kdor je preživel v nji dobre 

in hude čase, ne more strpeti 
brez nje. 

Par popravljenih pregovo-
rov : 

Stara ljubezen ne za rjavi, 
toda sčasoma se je naveličaš. 

Kdor mnogo obeta, postane 
poslanec. 

Kdor se svojega jezika sra-

V a ž n o z a potovan je . 
Kdor jo namenjen potovati v štori kroj ali dobiti togo 

od tea, jo potrebno, do jo poučen « «u& ttvorek. Vtled moto 
dolgoletno Anin jo Vom i i u r i f c o doti najboljša poj—milo 
m tudi MI potrebno preskrbeti, do jo potovanje udobno <•> 
Uffv . Koto oo ooupno obmeto no r m Al m o ptf 

Mi proekrbimo «M, bodih prošnje ta povratna dšodjo-
njo, potne listo, višajo m optoh vee, kar jo oa potovanje po-
trebno v najhitrejšem čaeu, in ker jo gtalono. oa najmanjše 
Otroško. 

Nedriavljoni naj no odlašajo do eadnjoga trenutke, ko' 
prodno to dobi ia Waekingtona povratno dovoljenje, Rt-ŠN-
TSY PtAklT, trpi najmanj en moooe. 

PiHto torej taJtoj ea Irooftaina navodilo tu maotmelj* 
rm VfM« do btfifi poceni tu wfoftM potovo*. 

SLOVENK PUBLISHING CO. 
TRAVEL BUREAU 
216 West 1i8th Street 

New York. N. Y. 

DENARNE POSILJATVE 
Denarna nakazila izvršujemo točno in zaneslji-

vo po dnevnem kurzu. 

Za 
V JDGOSLATUO 

$ 2.75 Din. 10« 
$ 5.15 Din. 260 
f 7J85 Din. 300 
$11:18 Dtn. fcot 
$23.50 
147.00 

DfaL 1000 
D k 9000 

KER BE CENE 8EDAJ HITRO MENJAJO SO NAVEDENE 
CENE PODVRŽENE SPREMEMBI PORI ALI DOLI 

Ba !spta£Uo vet j in meakor kot scormj navetieno, bodlu • dinarjih 
ali Urah dovol jujemo ie bolje pogoje. 

ČILA • AMERIŠKIH DOLARJIH 
• « - ••••••••• S 

S10J8 
• •• I1C • 

041J0 m j o 
Prejemnik dobi v starem kraju izplačilu r dolarjih. 

N U N A NAKAHLA IZVRŠUJEMO PO CABLR LETTER ZA PRI-
STOJBINO $1 

9LOVENIC PUBLISHING COMPXNY 
. uGlm* N a r o d a " 

21« WEST IMh STREET NEW TORE. N. T. 

lia prvi pogled zelo neenaka, to-j linije, naj ga ne kaže. 
da njeno vrednost l>o mogoee Komur ni dano od zgoraj, 
oceniti šele na koneu sedanje <i vzame o<l spoilaj. 
ekšpedicije, ki utegne prinesti S poštenostjo prides gotovo 
marsikakšno presenečenje. n a kant. - , , 

Kakor si posteiješ, tako tu-
di leži. 

Česar se v mladosti naučiš, 
boš na stara leta ]>ozabil. 

Ljubi svojega bližnjega le-
po hčerko. 

Kar se doma skuha, se ce-
sto ne da jesti. 

Vsaka stvar ima svoj čas, 
samo davki ostanejo večni. 

V soboto zvečer l>o v Slo-
venskem Domu v Brooklvnu 
najsijajnejša slovenska vese-
lica tekoče sezone. 

Slovensko Samostojno I>ru-
stvo priredi po dolgih letih 
zopet svojo vinsko trgatev. 

Spominjam se trgatve pred 
leti, ki je bila v vseli pogledili 
zares gala-prireditev, in kot 

.sem zvedel, letošn ja ne bo prav 
nie zaostajala za njo. 

Veselični odbor bo ]>oskr-
bel, da bo zabava res zabava 
in da se bo sleherni udeleže-
nec Še dolgo .-sflioniinjal vese-
lih ur, ki jih bo preživel 
prijetni družbi. 

Naročeno mi je bilo, naj o-
menim. da bo tista Slovenka, 
ki se bo na trgatvi največkrat 
poročila, dobila lepo nagrado. 

No, pa saj jo bo tudi zaslu-
žila, kajti poroke so od dne do 
»hie bolj redke v naši naselbi-
ni. Že z enim samim možem 
ima marsikatera dosti oprav-
ka, nadvse korajžna je pa ti-
sta, ki si jih en večer nako-
plje kar deset ali dvajset na 
vrat. 

Za dobro postrežbo bo jam-
čilo vodstvo Slovenskega Do-
ma, plesalce bo-podžigala ime-
nitna godba, arotiran pa ne bo 
samo tisti, ki bo grozil je kra-
del, pač pa tndi tisti, ki se bo 
kislo držal. 

Takih bo pa seveda zelo ma-
lo ali pa sploh nobenega, ne. 

T ITALIJO 
Za $ 0.25 Ur 100 

$ 18.20 Lir 200 
$ 44.00 Ur 500 
$ 87.50 Ur JOOO 
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$260.00 Lir 3000 
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Hark Twain — M. S. 

ANGINA MEM B R A N A E A 
(Nadaljevanje.) 

"I 'pati! — Mortimer, — ka-
kor novorojenček si, in ne veš, 
kaj govoriš! Če bi vsaj — oh, 
ti moj ljubi Bog — tu je zapi-
sano: Enkrat na uro po <>uo čaj-
no žličko zdravila. Saj to se 
sliši, ko da bo trajalo vse leto. 
Mortimer, prosim brž — daj u-
bogomu, smrti zapisanemu <t-
vičku jedilno žlico zdravila. 
Toda brž — brž!" 

44 Ampak predraga, jedilna 
žlica zdravila ft»i —'* 

4 4 Si i j me boš pripravil ob pa-
met! . . . Xa, na, na, ti moje dra-
go, ti moje najdražji' na svetu! 
Le vzemčkaj, saj je res strašno 
grenčkana stvar, toda dobro ti 
bo storilo. Nelica; to bo ma-
minemu srčku tako dobro delo, 
da bo spet ozdravčkal. Tako, 
tako, tako, položi svojo glavico 
na mamine pr-i in hitro za-
spanf-kaj. — < >, Bojr, o Bog! 
Vem, tla 110 doživi jutra! Mor-
timer, jedilna žlica vsake pol 
ure bi mogoče "" 

"Cuj Mortimer, otroku bova 
dala belladonne in malce digi-
talisa. Mortimer, daj mi oboje 
sem. Oh, ne — kar pusti: bom 
že sama. Tega ti itak ne znaš/' 

Šla sva k počitku ter sva po-
stavila otroško posteljo prav 
blizu vzglavja moje žene. Vse 
to razburjenje me ji' precej 11-
trudilo, tako da sem ž<* tekom 
dveh minut zadremal. Moja že-
na me je zbudila: 

" Ljub čok, ali je zakurjeno?" 
44 Ne." 
"To sem si takoj mislila. 

Prosim to, odpri kurjavo. So-
ba je popolnoma hladna." 

Zavrtel sem napravo za ku-
rjenje in kmalu spet zaspal. 
Ponovno me jo zbudila žena: 

"Ljubček, ali bi te motilo, če 
bi potisnila posteljico na tvojo 
stran! Tam bi bila bližje peči. 

Potisnil som jo na mesto, ka-
mor je želela, pri tem pa som so 
spotaknil ob preprogo in zbu-
dil otroka. Med tem, ko je že-
na pomirila malo mučenico, 
sem zakinkal. Ni trajalo dolgo, 
ko so prodrle skozi megleni 
pajčolan zaspanosti tilio šepe-
tam' besede do mene: 

44Mortimer, ko bi vsaj imela 
tu malce ^osje masti! Prosim, 
pozvoni." 

Napol speč sem spezal iz pos-
telje. Pri tem sem stopil na 
mačko, ki jo t»>mu primerno 
protestirala, nakar sem ji od-
govoril z zgovorno brco, in za-
del stol mesto nje. 

*4Toda, Mortimer, čemu pa 
nažigaš plin? Ali hočeš po vsej 
sili še enkrat zbuditi otroka?" 

4 4 Kad bi samo pogledal, kam 
sem se udaril, Karolina." 

44Lepo; potem pa poglej obe-
nem tudi stol. Prav gotovo si 
ija popolnoma pokvaril. In u-
boga marka — le pomisli — " 

44Na mačko pa me le nikar ne 
spomin jaj! Vse to se ne bi pri-
petilo, eo bi bila ti dovolila Ma-
i iji. da spi tu in vrši svojo 
dolžnost, ki se tiče nje in ne 
mene." 

44Mor'timer, sram te bodi, da 
tako govoriš. Prav zelo slabo 
spričevalo si daješ. ko v tem 
strašnem položaju ne moreš <•-
praviti niti nekaj malenkosti, 
za katere to prosim, saj je ven-
dar najin otrok " 

44Da, da že prav: saj storim 
vso, kar hočeš. Toda s tem 
zvoncem ne bom prebudil žive 
duše. Saj vso spi. — Kje pa j«1 

gosja mast?" 
4lV otroški sobi na kaminu. 

4 V h »češ stopiti tja in poprositi 
Marijo — " 

Prinesel sem gosjo mast in 
zope* legel. Toda še enkrat me 
je poklicala: 

"Mortimer, strašno neprijet-
no mi je, da to moram nadlego-
vati, ampak tu v sobi mi jo 
promraz, ko moram dajati otro-
ku zdravilo. Ali bi bil tako do-
ber i'i podžgal še ogenj v kami-
nu ? Vse je pripravljeno, samo 
z vžigalico jo treba podnetiti." 

Vlekel som so torej do kami-
na, napravil ogenj in obsedel 
brezupno na stolu. 

*4 Mortimer, ne posedaj no ta-
ko naokrog! Pri tem mrazu si 
nakopljcš smrt. Pridi no zo-
pet v posteljo." 

Ravno, ko sem se hotel zlek-
niti vanjo, mi jo dejala: 

44C) — prosim, samo trenutek 
še! Daj no otroku malce zdra-
vila!" ' 

Da! som mu ga. Bilo je zdra-
vilo, ki bolj ali manj vzdrami 
otroka. Moja žena jo porabila 
to priliko, da ga je slekla in na-
mazala od pot do temena z go-
sjo mastjo. Kmalu sem zaspal, 
samo da me jo mogla vnovič 
zbuditi. 

44Mortimer, zdi so mi, ko da 
bi od nekod vleklo. Mortimer, 
prav gotovo vleče od nekje. 
Prepih je najpojrubnejša stvar 
v tej bolezni. Potisni 110 poste-
ljico h kaminu. 

Ogenj je minljiva zadeva. 
Vsakih dvajset minut sem mo-
ral vstati in obnoviti, kar je da-
jalo moji ženi dobrodošlo prili-
ko, da je nalivala otroka vsakih 
deset minut z zdravilom. To jo 
je izredno pomirilo. Med od-

mori som smel obnavljati oblo-
go in lepiti na še nepokrita 
mosta otrokovega telesa gorči-
čne in druge zdravilne obli že. 
Proti zori je zmanjkalo drv in 
žena ine je prosila, naj grem 
[»nje v klet. Menil sem: 

4 4 Ljuba moja, to je pa ven-
darle nekoliko prenaporno za-
me. Otroku v njegovih zavit-
kih ros ne more biti mraz. Ali 
ne bi preko tistih oblog napra-
vila raje še drugih, mesto da — 

Svojega stavkiv nisem mogel 
dokončati kajti prekinila me 
je. Dobršen čas do jutra sem 
vlačil drva iz kleti. Končno sem 
padel v posteljo 111 pričel smr-
čati, kakor pač smrči mož, ki 
je potrošil vso svojo energijo in 
čigar duševne moči si izčrpano 
do skrajnosti. 

I ><•)> ki» je napočil beli dan, 
-eni začutil, da 1110 trese nekdo 
za ramo. Takoj sem se zdramil. 
Žena je lovila sapo in strmela 
vame. < 'im je zopet nabrala 
moči, da je spregovorila, je za-
klicala: 

K oneano je I l Vso je kon-
čano. Otrok se poti. Kaj naj 
storiva, Mortimer?" 

4 4 Ljubi Bog, kako si me pre-
strašila! Prav res, da 110 vem, 
kaj naj storiva. Morda bi bilo 
kazno, da odrgneva otroka z 
mrzlo vodo in ga postaviva ma-
lo na prepih — " 

44O — ti idiot! — Niti tre-
nutka ne smeva izgubiti! Pojili 
k zdravniku. Toda iti moraš 
sam. Takoj naj pride. Živ ali 
mrtev!" 

S»*l sem po ubogega bolnega 
moža.'ga spravil res iz postelje 
in ga vlekel 3 seboj. Pregledal 
jo otroka in izjavil, da prav go-
tovo ne bo umrl. Ta ugotovi-
tev mi je bila v neizrečeno veso-
lje, moja žena pa so je tako raz-
burila. kakor da jo jo zdravnik 
osebno razžalil. Izjavil jo na-
dalje da je vzrok otrokovega 
kašlja zunanjo dražilo. Mislil 
sem, da bo vrgla moja žena 
zdravnika lastnoročno po stop-
nicah. Drznil si je namreč trdi-
ti, da bi bilo najkoristneje, če 
bi se otrok dobro odkašljal ter 
dražljaj na ta način pregnal. 
l)al mu je lie&o zdravilo, ki je 
povzročilo močan kašelj in pri 
tem je iz vrgel otrok drobec lesa. 

44Otrok nima angine," je po-
trdil zdravnik, "glodal je naj-
bržc kos losa ali pa kaj slične-
ga in drobec mu jo zastal v gr-
lu. Toda zdaj jo zatieva v naj-
lepšem redu, nič mu ni škodo-
valo." 

. . ampak meni," som pri-
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pomnil. Baje je smola, ki se 
nahaja v smrekovem lesu zelo 
koristna zoper neke otroške bo-
lezni, ker vsebuje zdravilno 
moč. Toda o tem vas lahko po-
uči moja žena." 

Ona tega ni storila. Užalje-
na nama je okrenila hrbet in 
zapustila sobo. 

Od one noči je epizoda v na-
jinem življenju, o kateri ne črh-
neva niti besedice in od tedaj 
tečejo najini dnevi svojo pot v 
globoki neskaljeni sreči . . . 

SORODNIKI T O M A M O O N E Y A 

ZAROČENCA 
MILANSKA ZGODB/ ' Z 17. oTOLETJA 

Spisal: ALESSANDBO MANZONI 

Brat ponedolžnem zaprte-
ga Toma Mooneva, John 
Moonev, njegova sestra 
Ana in Johnova soproga 
Rena. Slika je bila posne-
ta v sodni -dvorani, kjer se 
vrši zaslišanje za obnovi-
tev procesa. 

NEHVALEŽNA NEVESTA 
Na plesu čeških medicincev v 

Pragi so je v februarju lanske-
ga leta seznanil dr. Erben z 21 
letno Marijo Klapko. Kmalu 
po tistem dogodku se je Klapko-
va preselila v Prago in se na-
stanila v Bubenču. Dr. Erben 
ji je namreč obljubil, da jo bo 
vzel za ženo. Letos v februarju 
je Klapki umrla mati. Po nje-
ni smrti je dr. Erben svojo ne-
vesto finančno vzdrževal. In 
ker jo moral odriniti k voja-
kom, je izročil pred slovesom. 
Klapkovi ključ svojega safeja 
ter pooblastil svojo nevesto, da 
sme vzeti iz njegove shrambe 
vložne knjižice za 36,000 Kč. 
vendar pa mora denar, ki ga bo 
dvignila v banki, shraniti v sa-
foju in tam vzeti vsak mesec za 
tekoče izdatke 1500 Kč. 

Klapkova je odprla safe in 
našla v njem osem vložnili 
knjižic. Z njimi je dvignila 
125 ,000 Kč. "111 je s tem denar-
jem začela živeti zelo potratno. 
Najela si je trisobno stanovanje, 
kupila avtomobil, več toalet, 
mnogo nakita itd. Lotos v mar-
cu, ko je bil dr. Erben še pri 
vojakih, pa se je seznanila z 
nekim uradnikom Pokojninske-
ga zavoda v Pragi. Povedala 
mu je, da razpolaga z milijon 
ski m premoženjem, ki ga pa ne 
more trenutno realizirati v celo-
ti, vendar pa ima dovolj goto-
vine za sproti. 

Ko se je dr. Erben vrnil od 
vojakov domov in je zahteval 
obračun o svojih prihrankih, je 
našel denar v takšnem neredu, 
da je moral Klapkovo ovaditi 
policiji. Ta je našla pri zdrav-
nikovi nevesti še 49,000 Kč. go-
tovine- Zaplenili so ji seveda 
avtomobil in stanovanjsko o-
premo, tako da je dr. Erben iz-
gubil pri K>apkovi v celem 
30,000 Kč. Seveda je zdaj ne 
bo vzel več za ženo, ker se je 
dovolj prepričal, da bi takšno 
gospodinjstvo ugonobilo zakon, 
kakor mu je že zdaj vzelo ve-
selje do ljubezni. 

NAROČITE SE NA «GLAS 
NARODA". NAJVEČJI SLO 
VENSKI DNEVNIK V ZDR. 

DRŽAVAH. 
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44In kaj so naredili?" ga je prekinil kardi-

nal. 
44Pravim, da je ta človek zakupnik zločin-

cev, obupanec, ki je v zvezi z najbesnejšimi ob-
upanci in bi lahko bil poslan..." 

44Oj, kakšna strogorednost je to," je spet 7. 
nasmehom prekinil Friderik, 4 4 da vojaki 
vzpodbujajo generala, naj se bo j i ! " 

Nato je |K>stal resen in zamišljen ter povzel: 
"Svetemu Karlu bi se ne bilo naključilo, da bi 
razpravljal, naj li sprejme takega človeka; šel 
bi ga bil sam iskat. Pri vedite ga takoj, predol-
go je že čakal." 

Kaplan se je zganil in rekel sam pri sebi: 
— Tu 111 nobene pomoči. Vsi taki svetniki so 
trmasti.— 

Ko je odprl vrata in pogledal v sobo, kjer 
so bili gos]>od in družba, je videl, da se je ta 
stisnila na eno stran, da šepeče in izpod oči 
pogleduje onega, ki ga je pustila samega v ko-
tu. Napotil se je proti njemu; medtem ga je 
meril, kolikor je mogel, s koncem očesa in raz-
mišljal, kakšno vražje orožje se mora skriva-
ti pod tisto suknjo in da bi 11111 moral, preden 
ga uvede, zares predlagati . .a ni se mogel od-
ločiti. 

Približal se mu je iti rekel :44Monsignor pri-
čakuje vaše gospostvo. Blagovolite iti z menoj." 

T11 stopajoč pred njim skozi tisto majhno 
množico, ki se je brž razdelila, je metal na 
desno in levo poglede, ki so pomenjali: 

Kaj hočete? Ali ni tudi vam znano, da 
ravna vedno po svoji glavi ? 

Jedva je bil neimeiiovanec notri, 11111 je šel 
Friderik z uslužnim in vedrim obrazom in z 
odprtimi rokami naproti kot zaželjeni osebi in 
je brž pomignil kaplanu, naj odide; ta je ubo-
gal. 

Ko sta ostala sama, nekaj časa nista sprego-
vorila in vsak je bil v drugačni napetosti. 

Neimeiiovanec, ki ga ni bil privedel tja kak 
d o l o č e 11 načrt, temveč ga je bolj šiloma pri-
gnala neka nerazumljiva nestrpnost, je zdaj 
tudi kakor po sili stal tu, mučili sta ga dve na 
sprotni strasti, na eni strani želja in nejasno 
upanje, da najde hladila svojemu notranjemu 
trpljenju, 11a drugi strani jeza in sram, da pri-
haja tja kot tspokornik, ki se podvrže, kot be-

den človek, da izpove svojo krivdo in prosi dru-
gega človeka; zaio ni našel besed in jih skoro 
tudi 111 iskal. 

Vendar ko je dvignil oči h kardinalovemu 
obrazu, je čutil, da ga vedno bolj prešinja za-
povedovala o in obenem sladko čuvstvo spošto-
vanja, ki mu je večalo zaupanje, blažilo nevo-
ljo, pobijalo napuh, ne tla bi se ga lotevalo na-
ravnost, ter mu tako rekoč nalagalo molk. 

Friderikova prisotnost je bila res izmed onih, 
ki oznanjajo nekaj vzvišenega in vzbujajo lju-
bezen. Ponašanje je bilo naravno ubrano iu 
skoro nehote veličastno, prav nič sklonjeno ali 
počasno radi let. Oko je bilo resno 111 živo, četo 
jasno in zamišljeno; polog sivih las in bledega 
obraza, med znamenji zdržnosti, premišljeva-
nja iu napora se je kazala neka deviška raz-
e ve lost. 

Tudi 011 je za nekaj hipov uprl v neimeno-
vančev obraz svoj prodirajoči pogled, ki je bil 
že dolgo vajen razbirati misli iz potez, in ker 
se mu je zdelo, da pod tem mrkim '111 zmedenim 
pogledom vedno jasneje razloči nekaj takega, 
kar soglaša z upanjem, ki se mu je spočelo pri 
prvem naznanilu takega obiska, je rekel ves 
odusevl jen: 

44Oj, kako dragocen je ta obisk in kako vam 
moram biti hvaležen za tako dober >klep, dasi 
vsebuje zame nekoliko očitka!" 

44Očitka!" je vzkliknil gospod začuden, toda 
ublažen po teh besedah in takem vedenju in 
zadovoljen, da je kardinal led prebil ter načel 
katerikoli pogovor. 

44Gotovo, to je zame očitek," je povzel ta, 
44da ste me morali vi prehiteti, ko bi bil moral 
vendar že davno in že tolikokrat priti jaz k 
vam." 

44K meni, vi! Ali veste, kdo sem? Saj so vam 
vendar povedali moje ime?" 

(Dalje prihodnjič.) 

ZNAMENITI ROMANI KARU MAYA 
ICdo bi ne hotel spoznati "Vinetova" , idealnega Indijanca, ki mu je 
postavil May s svojim romanom najlepši spomenik? 

Kdo bi ne hotel biti z Mayem v "Padišahovi senci" pri 44 Obože-
valcih Ognja" , " O b Vardarju" ; kdo bi ne hotel citati o plemenitem 
konju "Rihju in njegovi poslednji pot i"? / 

T O SO ZANIMIVI IN D O SKRAJNOSTI NAPETI ROMANU 1 1 

IZ BAGDADA V STAMBUL 
4 knjige, s slikami, 627 strani 

Vsebina: 
Smrt Mohamed Emina; Karavana smrti; 
Na begu v Goropa; Družba En Nasr 

Cena UM» 
KRIŽEM PO JUTRO VEM 

4 knjige. 598 stemni, s slikanU 
Vsebina: 

Jezero smrti; Moj roman ob Nilu; Kako sem 
v Mekko romal; Pri šamarlh; Med Jeddi 

Cena L50 
PO DIVJEM XI7RDISTANU 

4 knjige. 5*4 strani, s slikani 
Vsebina: 

Amadija; Bes iz }«?če; Krona sveta; Med 
drema ognjema Cena 1J>0 

PO D E Ž E U SKIPETARJEV 
4 knjige, s slikani, 577 strmi 

Vsebina: 
Brata Aladilja; Koča v soteski; Mirldit; 
Ob Vardarju Cena 1.54 

SATAN IN ISKARIOT 
12 knjif, s slikani. 17§4 strani 

Vsebina: 
Izseljenci; Tuma Setar; Na sledu; Nevar-
nosti nasproti; Almaden; V treh delih sveta; 

Izdajalec; Na lovu; Siiet na divjem zapadu; 
ReSenl milijoni; Dediči 

Cena 3.54 

V GORAH BALKANA " 1 ? 
4 knjige, s slikami, 576 strani 

Vsebina: 
Kovač Šlmen; Zaroka z zaprekami; V golob-
njaku; Mohamedanski svetnik 

Cena L5t 

WINI.TOV 
12 knjig, s slikani, 1753 strani 

Vsebina . 
Prvikrat na divjem zapadu; Za življenje; 
NSo-£i, lepa indfjanka; Proklestvo zlata; 
Za detektiva; Med Komanči in Apačl; Na 
nevarnih potih; Winnetorov roman; Sana 
Bar; Pri Komentth; Winnetova smrt; Win-
net ova oporoka 

Cena J J t 

Ž C T I 
4 knjige, s slikani, 597 strani 

Vsebina: 
Boj s medvedom; Jama draguljev; Kon-
čno — ; Rih, In njegova poslednja pot. 

~L59 

Naročite jih lahko pri: 

KNJIGARNI 
216 West I8th Street 

"Glas Naroda" 
New York. N. Y. 
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Nikakega kosanja nisem mogel čutiti nad zadnjim ča-
som svojega življenja, kajti nisem več mislil nanj. Živel sem 
samo v bodočnosti, samo v nanovo zbujeni ljubezni do Luize. 
Nič več nisem mislil na najino ločitev. 

Kar je bilo med nama, sem smtaral za nesporazum, ki na-
ju je ločil od včeraj do danes, ki pa se mora pojasniti pri prvi 
odkriti besedi. In pojasnjen je bil! 

Drugi teden septembra sem mogel pustili bolniško pos-
teljo in dva tedna nato sem odpotoval na jug. Očetova ses-
tra, ki je po možitvi postala bogata in kateri je mož umrl in je 
sama bila nekoliko bolehna, me je vzela s seboj v Arco. Mili 
zrak in tiho življenje je pospeševalo moje okrevanje. Bil 
sem zdrav, ko sem se vrnil v novemlbru. 

Moja pot me je peljala skozi Augsburg. Dan mojega 
prihoda je padel na tretjo obletnico mojega prvega srečanja z 
Luizo. Naglo grem k najini prijateljici in sem jo našel v 
sreči in veselju. V nekaj dneli je imela obhajati poroko. 

Že od nje sem izvedel, kar bi tedaj moral sam spoznati, 
ako me zlobni obup ne bi bil vdaril s slepoto. Šla je po Luizo. 

In to svidenje! Sediva ramo ob rami in govoriva o ča-
su, ki naju je ločil o vzroku, ki naju je ločil. Moj prijatelj, 
eden "dobrih tovarišev*' — zakaj se smeješ?" 

— Ker sem sam mislil na dobrega tovariša. Toda go-
vori dalje! Tvoj prijatelj? 

— Moja pisma je zadržal. Zakaj? To je bilo lahko u-
ganiti. In pomisli,, niti prav razjezil se nisem. Videl sem, 
da je odpusti ji vo, da je tudi sam zapadel čaru njene lepote. 
Kaj pa se je zgodilo z Luizinimi pismi! Pisala je in pisala, 
je veroval v mene, dokler je ni j j o u o s prisilil k molku. Toda, 
kaj se je zgodilo s temi pismi, tega nisva razumela. Toda 
ta zagonetka naju mi dolgo mučila. Luiza pravi: pisala 

sem. Jaz pa pravim jaz jih nisem dobil. In tako sva zvra-
čala vse to, kar se nama je zdelo mogoče, ne nenavadno ve-
rigo slučajev. 

Z lažjo sem -stopil pred svojega očeta, laž je bilo vsako 
pismo, ki sem ga pisal Luizi. To sem spoznal m vendar nisem 
znal najti rešilne poti. Za kaj takega bi moral biti cel mož. 
In to nisem bil več. V moji naravi je prišlo do razcepa, kate-
rega nikdo srečnih ne razume, katerim je kri samo ena stru-
na z enim glasom. Moje srce je bilo ločeno od telesa in vsak 
del je vodil drugačno življenje. Moje telo je tavalo, sain ne 
vem, kam. Moje srce pa je bilo v ognju in zvestobi do Luize. 
Trpel sem vsled te razdvojenosti, ki mi je zdrobila vsako o-
poro mojega življenja. 

Tudi pri delu sem izgubil vstrajnost, oprijemal sem vse, 
in zopet vrgel vse v kot. Samo eno mi je ostalo: nagib za pe-
sniško delovanje. Kar pa .sem vstvaril, je bilo samo izrodck 
mojega življenjskega trpljenja. V svojih junakih sem pooseb-
ljal samega sebe, mojim junakinjam sem dajal poteze moj^ 
ljubljenke. In pri teh sporih med zvesto ljubeznijo in ljubečo 
nezvestobo je bil konec vedno dobra rešitev, ki sem jo za raz-
kol svojega la>tnega ižvljenja želel. Tako je v onih dneh na-
stal osnutek one gledališke igre, o kateri ti je pisala gospica 
Kronekova. Sto listov polnih laži, samoprevare in olepševa-
nja! 

Prišle so ure, ko sem to spoznal. Zatem pa se me je poloti! 
divji obup, pred katerim sem iskal rešitve v vseh razuzdano-
stih svojega prejšnjega življenja. Pri tem sem zašel v dolgove 
in sem zopet iskal pomoč v sreči pri igri. To me je sedaj za-
pustilo. Izgubljal sem. Da bi rešil take "častne" dolgove, sem 
te moral izročiti v roke izkoriščevalcev. 

Ako mi je segla voda do vratu, tedaj mi ni preostal drug 
izhod, kot da sem iskal pomoči pri očetu. Pa tudi je pomagal 
in pomagal. Dokler mi nekega dne ni povedal, da bi ne more 
več pomagati, ker mi je že dal več, kot pa svoje zadnje. 

In ravno istega dne je prišlo tudi od Luize pismo, ki me je 
spravilo na rob blaznosti. 

Že ves čas je bilo nekaj v njenih pisinili — tiho, nepove-
dana otožnost poleg strastnega zagotovila njene neomajaue 
vere v mene, v mojo ljubezen, v mojo zvestobo. In tedaj je 
prišlo to pismo, zadnje. Samo nekaj besed. Obupui krik njene-
ga srca: 

— Pridi k meni! Ako nočeš, da skoprnim v tugi in hre-
penenju! — 

Tedaj sem bežal iz hiše, ne da bi se poslovil od svoje ma-
tere, ki je bila že več tednov bolna. In letal sem od enega pri-
jatelja do drugega, da bi dobil denar za pot. Z železniške po-

staje sem pisal očetu samo eno vrsto. 
S čisto svetlobo je lunin svet zopet padel v sobo. 

O, ta noč! Ta vožnja! Ne morem ti povedati, ka-
ko mi je bilo pri srcu, ko sem prestopil prag zelene hiše. Z 
vriskajočim krikom se mi je Luiza vrgla na prsi. Med polju-
bi je jecljala: — Pri meni si, morem ti gledati v oči in vse je 
dobro, vse, vse! 

Kaj je bilo dobro? Nisem se upal vprašati. In nlinil sem, 
da se nisem zmenil za hladnost Luizinega očeta, ki jo je kazal 
proti meni. Nikdar se z nobeno besedo ni obrnil na mene iu 
če sem ga kdaj kaj vprašal, je samo kratko odgovoril. Niti se 
kundo me ni pustil samega z Luizo. Ker nama je bilo prepo-
vedna govoriti o najini ljubezni, sva rada vzela kako knjigo. 
Bral sem polglasno, Luiza pa mi je slonela na rami. 

Ta tihi, sanjavi čas, ki je včasih mojemu srcu podaril 
občutek miru, je bilo zadnje veselje mojega življenja! Četrti 
večer po mojem prihodu sem se moral odzvati povabilu, ki 
ga nisem mogel odkloniti. 

Tfc je bil večer, ko sem se 'spoznal s tvojo prijateljico 
Marto. Takrat sem ž njo govoril o svoji igri. In smeje mi je 
rekla: — Mislim, da bo svet še poznal va-še ime! 

- (Dalje prihodnjič.). 

Iz Slovenije, 
ZANIMIV ZVOČNI 

POJAV 
MOSTE, 11. okt. — Po neka-

terih delih Most pri Ljubljani 
čujemo večkrat zanimive zvoč-
ne pojave. Zlasti ponoči se za-
čujejo prav rahli glasovi, kakor 
da se v daljavi bliža tovorni 
vlak, potem pa glasovi polago-
ma naraščajo, dosežejo, gotovo, 
ne vedno enako višino, spot pa-
dajo in polagoma v najmilejšem 
pianissimu izginejo. Vlaka pa in 
od nikoder. Ti zvoki niso po-
dobni znanemu brnenju brzo-
javne napeljave, popolnoma 
razlikujejo se od nje. Dočini j«' 

to brnenje malone enakomerno 
in trgajoče, se pri naših zvoč-
nih pojavih po navadi razločno 
čujeta dva takta. Ko ju začuje-
no je najprej prvi jačji od dru-
gega, čez čas postaneta enako 
močna, nato pa postane drugi 
jačji od prvega. Podobna sta 
udarjanju močnega parnega 
stroja. Nekateri pravijo, da 
prinaša veter glasove turbine s 
Fužin, katerim so ti zvoki res 
močno podobni. Sicer pa so 
tako različif" po taktu, po ja-
kosti, višini in trajanju, da jih 
samo v akustiki poučen člo-
vek lahko primemo opiše. 

Ljudi, ki so prvikrat čuli te 

ZBIRKA. 
zanimivih povesti 

PRIMERNIH Z A O D R A S L E IN MLADINO. — 
VSEBINA JE R A Z N O V R S T N A : Z G O D O V I N -
SKA, Z A B A V N A , POUČNA. VEČINA KNJIG 
JE OPREMLJENA Z LEPIMI SLIKAMI. 

ANDERSONOVE PRIPOVEDKE 
111 strani. Cona 

ANDREJ HOFER 
BENEŠKA VEDEŽEVALKA 
BELCi RAJSKI BISER 
BOŽIČNI DAROVI 
BOJ IN ZMAGA 
CVETINA BOROG RAJSKA 
CVETKE (pravljire za stare in mlade) 
ČAROVNICA S STAREGA GRADA 
DEVICA ORLEANSKA 
DEDEK JE PRAVIL (pravljire) 
ELIZABETA. HČI SIBIRSKEGA JETNIKA 
FRAN BARON TRENK 
FRA DIAVOLO 
GOSPOD FRI DOLIN ŽOLNA 
HEDVIKA. BANDITOVA NEVESTA 
JANKO IN METKA (kartonske slike za otroke) 
KOREJSKA BRATA (črtice o misijonarjih v 

Koreji) 
KRALJEVIČ IN BERAČ 
KRVNA OSVETA (povest iz abruških gora* .... 
KAJ SE JE MAKARU SANJALO 
LJCDEVIT IIRASTAR, POZNAVA BOGA 

(spisat Krištof Šinit) 
MARKO SENJANIN, SLOVENSKI ROBINSON... 
MA RON. krščanski deček iz Libanona 
MCSOLINO. ropar Kalabrije 
MRTVI GOSTAČ 
MALI KLATEŽ (spisal Mark Twain) 
MLADIM SRCEM (par krasnih črtic pisatelja 

Meška) 
NA RAZLIČNIH POTIH 
NA INDIJSKIH OTOKIH 
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. 30c 
PRAVLJICE, Košut i; ik, II. zvezek. Cena 75 
PRAVLJICE. II. Mayer. Cena .30 
RDEČA IN BELA VRTNICA 30c 
REVOLUCIJA NA PORTUGALSKEM 30c 
RINALDO RINALDINI. Cena 30 
ROBINZON KOŠITNIK .50 
SKOZI ŠIRNO INDIJO .50 
STRIC TOMOVA KOČA 50 
SUEŠKI INVALID 35e 
SISTO IN SIESTO (povest oz Abrucev) 30c 
SVETA NOTBURGA 35e 
STEZOSLEDEC 30e 
SVETA NOČ (pripovedke) 30e 
TRI INDIJANSKE POVESTI 30e 
TURKI PRED DUNAJEM 30c 
TISOČ IN ENA NOČ. mala izdaja L— 
TISOČ IN ENA NOČ (s slikami; trda vez) 

L zv. $1.30; II. zv. $1.40; III. zv. $1.50 
SKUPAJ $3.75 

VQLK SPOKORNIK (spisal Franc Meško; § 
slikami) $1.00 

Trda vez. 1.20 
ZABAVNI LISTI ZA SLOVENSKO MLADINO 

3 zvezki po 50e 
ZADNJI DNEVI NESREČNEGA KRALJA 6©e 
ZLATOKOPI (povest iz Alaske) 25c 
ZBIRKA NARODNIH PRIPOVEDK (dva dela) 

I- del 40c IL del 40e 
ZBRANI SPISI ZA MLADINO — 

10 povest; Vinski brat; osem povesti 
in 13 povesti 
spisal Engelbert Gangl), v 1 zvezka .50 

VINSKI BRAT. (V. zv.), C«tngl .50 
8 POVESTI. (IV. zv.), Ganul .50 
13 POVESTI. (III. zv J , Gangl .50 

PRISEGA HURONSKEGA GLAVARJA 
PRVIČ MED INDIJANCI 
PREGANJANJE INDIJANSKIH MISIJONAR-

JEV 
PABERKI IZ ROŽA .. 
PARIŠKI ZLATAR 
POŽIGALEC 

PRSTI BOŽJI 
PRAPREČANOVE ZGODBE 
POVODENJ (spisal Krištof Šmit) 
PRIGODBEČEBELICE MAJE. trd. vez 
PIRHI (spisal Krištof Šmit) 
PRAVLJICE IN PRIPOVEDKE ZA MLADINO 

I- *v 40e 1L z v. 
PRAŠKI JUDEK 
PATRIA (povest iz irske zgodovine) 
POSLEDNJI MOHIKANEC 

Naročite jih pri: 

KNJIGARNI "GLAS NARODA" 

prav močne zvoke ponoči je ob-1 
hajal strah; kaj le pomenijo in* 
kaj bo. Počasi smo se jih pa 
vsi privadili. Pojavljajo se ne-
primerno pogosteje pozimi, ka-
kor v dragih letnih časih in po-
noči bolj kakor podnevi. Zlasti 
na zimo so včasih tako močni, 
da te zbude in kratijo spanje, 
ker trajajo tudi do 10 minut in 
se pogosto ponavljajo. V dru-
gih ietnih časih, zlasti poleti, 
se čujejo vse bolj poredko »sko-
raj vedno le ponoči, redko po-
dnevi in trajajo prav malo časa 
brez posebne jakosti. 

"ŽENIN" POSLANCE-
VE HČERKE 

LJUBLJANA, 10. okt. — 
pred nekaj dnevi se je klatil jki 
Ljubljani pustolovec odličnega 
nastopa, ki je iskal stike z raz-
nimi uglednimi damami, pri ka-
terih je imel namen, da si od 
njih "izposodi" ali boljše po-
vedano, da jih ogoljufa za pri-
merne zneske denarja. Izdajal 
se je za zdravnika dr. Roberta 
plesal s temi damami v plesišču 
nebotičnika ter jim vneto pilial 
na srce. Ljubljanske ženske so 
temu odličnemu ženskarju seve-
da ves verjele in so v resnici 
mislile, da imajo opravka s ka-
valirjem. Več dam je sleparju, 
kar je dozdevni dr. Robert v 
resnici bil, tudi nasedlo. Med 
drugim se je seznanil slepar, ki 
je govoril izključno nemški in 
le redkokdaj hrvatski, s hčerko 
nekega petomajskega poslanca 
dravske banovine. Gospodična 
je bila dovolj naivna, da je tu-
di nasedla sleparju in se pri-
čela z njim. svojim znancem z 
nehotičnikovega plesišča, resno 
pogajati o ženitvi. Pustolovec 
je bil povabljen v domači kraj 
svoje bodoče neveste. Njegovo 
prev« č samozavestno nastopa-
nj«* pa i** zbudil«) pozornost dru-
gih ljudi, ki so opozorili ljub-
ljansko policijo na tega pusto-
lovca. 

SLOVENIC PUBLISHING CO. 
TRAVEL BUREAU 
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m m RAM ZA CKOT VOZNIH LISTOV, MM-
EKRVACUO KABIN, IN POJASNILA SA FO-

TCVANJS 

5. oktobra: 
Majestic v Cherbourg 
Itoma v Trst 
Bremen v Bremen 

2. novembru: 
Lafayette v Havre 
Contf di Savoia v Genoa 

6. novmhra: 
Manhattan v Havre 

8. novembra : 
Aqiiitania v Cherbourg 
9. novembra: 
Kuro|ut v Bremen 
Champlain v Havre 

10. novembra : 
lie «le Franee v Havre 
ltex v (»nioa 

•jo. novembra: 
Wasliinctun v Havre 
Majestic v Cherbourg 

I 1E5. novembra t 
fayelte v Havre 

1!S. novembra: 
j Kuri »pa v Premen 

LH. novembra: 
BeretiKaria v Cherbourg 

:«». novembra : 
Champlain v Havre 
Con te <li Savoia v Genoa 

ŽENA ZASTRUPILA 
MOŽA 

V A Ž N O Z A 

Policija je nekoliko povoha-
la za stiki, ki jih ima domnevni 
dr. Robert z Ljubljano in Za-
grebom ter je ugotovila med 
drugim, da je ta človek preno-
čeval nedavno v Ljubljani pod 
imenom Ivan Kučič. To vse je 
zbudilo suni policije, ki je kaj 
kmalu dognala, da je slepar 
istoveten z dolgo iskanim pusto-
lovcem Nikolo Segoto s Hrvat-
skega Pri morja. Tega zasle-
duje več policijskih uprav v 
državi. 

2 1 6 W e s t 1 8 t h S t r e e t N e w Y o r k , N . Y . 

V večjem slovenskem kraj 
kjer so oblasti pustolovca pri-
jele, je bilo skoraj vse dogovo-
rjeno za poroko s hčerko ome-
njenega poslanca. Aretacija te-
ga "ženina" je učinkovala kot 
udarec. Šegota so pripeljali v 
Ljubljano, Scgota, ki je izred-
no inteligenten, je takoj spo-
znal, da se najboljše izmaže na 
policiji, ako nastopi vljudno in 
zmerno. Spoznal je, da so kri-
minalisti, ki so ga zasliševali 
njemu popolnoma dorasli ter je 
zato prav ponižno odgovarjal m 
vse, kar so mu dokazali, tudi 
takoj priznal. Vendar pa so se 
kriminalisti čudili izredni in-
teligenci, ki jo je ta pustolovec 
pokazal. Pustolovec ima ma-
turo in nekaj semestrov vseuči-
lišča. 

Priznal je, da si je v Ljublja-
ni od nekaj žensk "izposodil" 
denar in napol cinično, napol 
pa samozavestno izjavil, da mo-
re vsak moški njegove lepote 
in njegovega nastopa na ta na-
čin zastonj živeti v Ljubljani. 
Ni pa hotel izdati imen onih 
dam, od katerih si je izposodil 
po tisočake, češ, da je to stvar 
d iskreči je. V resnici nobena 
ljubljanska dama dosedaj ni 
prijavila, da bi bila ogoljufana, 
čeprav policija sluti, v katerih 
krogih se je pustolovec gibal. 

Bogota je rojen na Reki, pri-
stojen pa je v senjski okraj ter 
je star 38 let. Izdajal'pa se je 
za nekoliko mlajšega. Znan je 
kot mednarodni hotelski tat 
ter je bil radi tatvin v hotelih 
kaznovan že v Berlinu, na Du-
naju, v Zagrebu in Ogulinu. 

MARIBOR, 9. okt. — V oko-
lici Sv. Antona v Slovenskih 
goricah se je že delj časa su-
šljalo, da j»osestnik Ivan Moč-
nik iz Cogatineev, ki je umrl 
letos dne S. aprila, ni umrl na 
ravri1 smrti. (Jovorice so se Ši-
rile. da ga je zastrupila njegova 
žena Marija. Zvedeli so o tem 
tudi orožniki, ki pa dolgo niso 
mogli ničesar dognati, dokler 
se sedaj niso prijavile priče, ki 
so točno potrdile resničnost 
ljudske govorice. — Te priče 
niso bile nihče drugi, kakor 
lastna otroka osumljene žene' 
Močnik Rudolf in Močnik Kri-
stina Dne 7. oktobra sta se oba 
navedena prijavila orožnikom 
pri Sv. Trojici ter pred drugi-
mi pričami, ki so jih orožniki 
pozvili k zasliševanju, opisala 
ves zločin svoje matere. Po iz-
javi obeh so mati in pokojni oče 
nista razumela. Živela sta v 
slabih gmotnih razmerah, ki -o 
vplivale še bolj na medsebojno 
mržnjo in tako so bili na dnev-
nem redu družinski prepiri, 
pretepi in izbruhi sovraštva, 
kar je bilo poznano tudi sose-
dom. ki so bili večkrat priče 
teh žalostnih dogodkov. Oče 
je bil boleh en ter je večkrat po-
ležaval. Tako ga je tudi letoš-
njo pomlad mučila bolezen. I"-
sodnega 8. aprila sta videla oba, 
sin in hči, kako je mati dopol-

. j dne drobila neko belo snov v 
vIaJu'l prašek, ki ga je nasula v kruh 

in v kozarec vina ter oboje ne-
sla očetu v posteljo. Oče je po-
jedel kruh in izpit vino, nato pa 
nm je postalo takoj silno slabo. 
Začel je bruhati, kmalu se jo 
onesvestil ter se ni več prebudil 
v življenje. 

Po teh izpovedbah se je od-
pravila orožniška patrulja v 
Cogetince po vdovo pokojnega 
Močnika. Privedli so jo na o-
rožniško postajo, kjer je po 

N A R O Č N I K E 

Poleg naslova je razvidno d« 
kdaj imate plačano naročnino. 
Prva štei>ilka pomeni mesec, dru-
ga d*n in tretja pa leto. Zadnje 
opomine tu račune smo razpo 
stali za Novo leto in ker bi žele-
li, da nam prihranite toliko ne-
potrebnega dela in stroškov, za-
to Fas prosimo, da skušate na-
ročnino pravočasno poravnati* 
Pošljite jo naravnost »am ali jo 
pa plačajte našemu zastopnika 
v Vašem kraju ali pa kateremu 
izmed zastopnikov, kojth t meno 
so tiskana z debelimi črkami^ 
ker so opravičeni obiskati tudi 
druge naselbine, kjer je kaj na-
il A rojakov naseljenih. 

CALIFORNIA: 
San Francisco. Jacob i j n ^ l i 

COLORADO: 
Pueblo. Peter Culig, A. Saftlt 
Walsenburg, M. J. B v a k 

INDIANA: 
Indianapolis, Louis Banicb 

ILLINOIS: 
Chicago. J 
Cicero, J. 

Bevčlč, J. Lukanicb 
Fabian (Chicago. Clcer« 

In IlUnols) 
Mary Bambich. Joseph JoUet. 

vat 
La Salle. J. Spellrb 
Mascoutah. Frank Aiigustln 
North Chicago. Joie Zelem 

KANSAS: 
'J I rani, Agnes Mofnlk 
Cansas City. Frank Žagar 

MARYLAND: 
Kltzmllier. Fr. Vodopivec 
Steyer. J. Cerne (za Prana. 

W. Va. in Md.) 
MICHIGAN: 

Detroit. Frank Stola? 
MINNESOTA: 

Cbisholm, ^rank Gout* 
Ely. Jos. J. Pesbet 
Eveleth. Louis Gouie 
Gilbert, Louis Vessel 
Hibblnft, John PovSe 
Virginia. Frank Hrvatleh 

MONTANA: 
Roundup. M. M. Panlan 
Washoe. L. Champa 

NEBRASKA: 
Omaha. P. Broderlck 

NEW YORK: 
Gowanda. Karl Strnisha 
Little FaUa. Frank Kaals 

kratkem zanikan ju priznala, da»OHIO: 
1 Barberton, Frank Trohr 

Cleveland. Anton Bohek, Chaa. Kar> 
linger. Jacob Reanlk. John Slapr'A 

Girard, Anton Nagode 
Lorain, Louis Balant, John Ifrvnr 
be 
Warren, Mrs. V Rarbat 
Youugstown. Anton KlkeLj 

je dala možu mišnice. Izjavila 
je, da je pokojni mož z njo ze-
lo slabo ravnal, da se je vedno 
prepiral in ji večkrat grozil s 
smrtjo. Omislila si je mišnico. 
ki jo je 8. aprila nasula možu 
v čašo vina. Vendar pa je bilo 
tega strupa tako malo, da od 
njega ni mogel umreti. Pri u-
miranju je bila samo ona na-
vzoča. Na podlagi tega pri-
znanja so orožniki Marijo Moč-
nik aretirali ter izročili v zapo-
re okrajnega sodišča v St. Le-
nartu. Mariborsko državno 
nravdništvo pa je odredilo eks-
huminacijo in obdukcijo trupla 
pokojnega Ivana Močnika, da 
se s preiskavo dožene krivda 
nesrečne žene. 

BALDW1N0V SIN — DELAV-
SKI KANDIDAT 

LONDON, Anglija, 21. okt. 
— Oliver Baldwin, sin konser-
vativnega angleškega ministr-
skega predsednika, je bil danes 
imenovan za kandidata delav-
ske stranke v okraju Paisley 
na Škotskem. 

OREGON: 
Oregon City, Ore.. J. Koblar 

PENNSYLVANIA: 
Broughton, Anton I pa vee 
Clarldge, Anton Jerina 
Conemaugh, J. Brezove« 
Exoort. Louis Snpantit 
Farrel, Jerry Okorn 
Forest City, Math Kamln 
Greensburg, Frank Novak 
Johnstown, John Polanta 
Krayn. Ant. TauielJ 
Lnerne, Frank Balloch 
Manor. Frank Demshar 
Midway, John Znst 
Pittsburgh, J. PogaCar 
Presto, F. B. Demshar 
Steelton. A. Hren 
Turtle Creek, Fr. Schlfrer 
West Newton, Joaeoh JOTBB 

WISCONSIN: 
Milwaukee, West Allls, Frank &ks» 
Sheboygan, Joseph Kakei 

WYOMING: 
Bock Springs, I m H 
DiamondrUle, Joe Rolieh 

to, katera 
potrdil« n sva-

r«J» le prakL 

UPRAVA "QLAB NAROUAn 


